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I say, a Holmes - zine!

Kasissési oleva Tohtori
Watsonin salainen fanilehti
koostuu fanituotoksista, jotka
on tehnyt joukko

suomalaisia Holmes-faneja!
Tosin mukana on my6s yksi
vieraileva englantilainen tahti.

Tamé kokoelma on fanitaide-
painotteinen, silla
suomalaisista faneista huo-
mattavan moni osaa piirtaa
niin hyvin! Mukana on toki
myo0s erittdin laadukkaita
kirjallisia tuotoksia.

Lehti saattaa sisaltdd myos
hmateriaalia jossa arvellaan
Holmesin ja Watsonin valisen
suhteen olevan muuta kuin
miltd ehka nayttaa. Tai siis,
hehén olivat mita rakkaimmat
ystavat, vai mita? Koh.

Tamé fanzine toimii myos
erddn Holmes-fanitaiteilijan
opinniytetyona Satakunnan
Ammattikorkeakoulusta.

Suomessa 27.4.2015,

Clsu

Sherlock Holmes - eksentrikko?

Artikkeli: Elina Karvo Kuvat:Tubbsen
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ksentrisyys on késite, joka liitetdan

melko usein Sherlock Holmesiin.
Jo ensimmadisessd Arthur Conan Doylen
kirjoittamassa Holmes-tarinassa, A Study
in Scarlet, kuvataan eksentriseksi niin
Holmesin laboratoriotutkimuksia Bart’sin
sairaalassa kuin hidnen viulistintaitojaan.
Mutta mité eksentrisyys tarkoittaa ja
miten se ilmenee Holmesin hahmossa
Conan Doylen kirjoittamissa tarinoissa?

Eksentrisyyden
kulttuurihistoriaa

Eksentrisyyttd on ollut aina olemassa,
vaikka sité ei olisi silld nimelld kutsuttu:
sielld missd on normeja, on myds ihmi-
sid, jotka uhmaavat niitd. Keskiajalta
lahtien késitettd on kéytetty geometriassa
ja tahtitieteessd kuvaamassa esimerkik-
si komeettojen kiertoratoja. Tieteen ja
eksentrisyyden suhdetta pohtinut Victo-
ria Carroll on kirjoittanut, ettd ihmisista
puhuttaessa eksentrisyys liitettiin aluksi
rohkeisiin, innovatiivisiin ja originaaleja
ajatuksia kehitténeisiin miehiin, joille
luonnonlait eivit olleet rajana. 1700-1u-
vun lopulla eksentrisyydelld viitattiin
yleisesti erkaantumiseen yhteiskunnan
kaytanteistd. (Carroll 2008, 13.) Késittee-
né eksentrisyys pitdd jo itsessdén sisilld
oletuksen, ettd on olemassa keskio, josta
eksentrikot poikkeavat (Langford 2000,
301).

Toimittaja Henry Hemming on kirjoit-

tanut, ettd 1700-luvun lopun eksentrikot
nihtiin ystévéllisind hahmoina, joiden
lievé epasovinnaisuus ja vapaudenrak-
kaus olivat enemmaén hyveellisid kuin
moraalittomia piirteitd, eikd heitd voinut
pitié radikaaleina vallankumouksellisina.
Osittain tdhin mielipiteeseen vaikut-

ti kuningas Y1j6 I1L:n suosio ja timén
esiintyminen eksentrisyyden ja hulluuden
rajamailla. Rakastetun kuninkaan erikois-
ta kdytostd ei katsottu pahalla, ja ihmis-
ten késitykset hulluudesta ja mielenvi-
kaisuudesta muuttuivat. (Hemming 2009,
201-211.)

1800-luvulla tiukan kurin ja massateol-
lisuuden yhteiskunnassa kayttdytymi-
seen ja pukeutumiseen liittyvit erikoiset
piirteet kiinnostivat suurta yleisoéd, mika
oli osa aikakauden yksilditymiskehitys-
td, ja eksentrikkojen eldmékerrat olivat
suosittua luettavaa viktoriaanisella ajalla
(Kallioniemi 2011, 122). Aikakauden
ihmisten kiinnostusta ajoi mahdollisesti
nostalgian kaipuu aikaan ennen massa-
teollisuutta ja tiukan kurin alaista yhteis-
kuntaa. Eksentrikot edustivat menneen
ajan tapoja: heissi ei ollut mitdédn mekaa-
nista tai tavanomaista. Osittain kiinnostus
eksentrisyyttd kohtaan syntyi pelosta, etti
englantilaisesta yhteiskunnasta katoaa
yksil6llisyys ja omaleimaisuus. (Hem-
ming 2009, 97-100.) Henkil6t, jotka
olivat joko juurtuneet menneisyyteen
vanhetuneine perinteineen tai olivat ajas-
taan edelld uraauurtavine ja profeettisine
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ajatuksineen, médriteltiin eksentrikoiksi.
Nama henkilot uhmasivat aikakauden
kéaytanteitd, mutta heidén néhtiin talla
tavalla my0s paljastavan piilevia totuuk-
sia ajasta ja ihanteista. (Carroll 2008, 14,
18.)

1900-luvun lopulla psykologi David
Weeksin johtamassa tutkimusprojektissa
nostettiin esiin eksentrikkojen positii-
vista eldmédnasennetta ja yltiomaistd
optimismia. Eksentrikoilla voi olla yksi
tai useampi harrastus ja intohimon kohde
— esimerkiksi tietyn asian kerdily — joka
tuottaa heille suunnattomasti iloa ja pitda
heiddt myos fyysisesti terveind. (Weeks
1995.) Eksentrisyyteen liittyy kuitenkin
myds kaksijakoisuus. Kulttuurihisto-
rioitsija Kari Kallioniemi kirjoittaa, etti
eksentrisyys voi pitéd sisdllddn vastak-
kaisia elementtejd: eksentrikko voi olla
energinen ja luovasti laiska, hinessd voi
olla leikkisyyttd ja kurinalaisuutta, hian
voi eldd sekd mielikuvitusmaailmoissa
ettd todellisuudessa (Kal-
lioniemi 2003, 160).

Mestarietsivin
eksentrisyys

Rikoskirjailija Martin
Booth kirjoittaa Conan
Doyle -eldmékerrassaan,
ettd Sherlock Holmesissa
olennaista oli, ettd hin
vaikutti tavallisesta poik-
keavalta ei vain etsividnd
vaan my6s hahmona. Boo-
thin mukaan Conan Doyle
saavutti timén antamalla
hahmolleen mieleenpai-
nuvia eksentrisid piirteitd
(Booth 1997, 147). Wat-
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son kuvaa nditd piirteitd The Musgrave
Ritual -tarinassa:

”The rough-and-tumble work in Afgha-
nistan, coming on the top of a natural
Bohemianism of disposition, has made
me rather more lax than befits a medi-
cal man. But with me there is a limit,
and when I find a man who keeps his
cigars in the coal scuttle, his tobacco in
the toe end of a Persian slipper, and his
unanswered correspondence transfixed
by a jackknife into the very centre of
his wooden mantelpiece, then I begin to
give myself virtuous airs.”(Conan Doyle
2002, 165.)

Conan Doyle kdyttdd tarinoissa késitettd
“boheemi” selittdmédn Sherlock Hol-
mesin erikoista ja omalaatuista kaytosta.
Sanalla on Watsonin suusta kuultuna seké
selittelevi, paheksuva ettd myos kunnioi-
tusta herdttdva merkitys. Watson kokee
itsekin omaavansa boheemisen mielen-

laadun, ja Afganistanissa tekeménsé tyon
vuoksi hdn on néhnyt ja kokenut paljon.
Mutta tohtorillakin on rajansa, ja Holmes
koettelee noita rajoja esimerkiksi siséti-
loissa tapahtuvilla ampumisharjoituksilla
(Conan Doyle 2002, 165). Daniel Stas-
howerin mukaan Arthur Conan Doylelle
Holmesin epdsovinnaiset piirteet koros-
tivat etsivdn asennetta rikostutkimukseen
taiteena (Stashower 2001, 103). Watson
“normia” edustavana henkilond kokee
Holmesin tekemén tyon erittiin térkedksi
ja pystyy tdten antamaan anteeksi ysta-
vénsi “viat” ja omalaatuisuudet. Sher-
lock Holmes on herrasmies, jota ei ole
sovitettu ajan herrasmiehen muottiin liian
tiukasti ja normien mukaisesti, miké taas
tekee hénestd paljon eldvimmén hahmon.

Holmesista on my0ds ndhtavisséd eksentri-
syyteen liittyvé kaksinaisuus. Kun hénel-
14 ei ole mielenkiintoista, uteliaisuuttaan
ruokkivaa juttua tyon alla, hdn voi maata
péivid sohvalla puhumatta ja liikkumatta.
Mutta kun hénelle esitelldén inspiroiva
ongelma, hénesti tulee tiysin toisenlai-
nen ihminen, ja hin syoksyy tutkimaan
tapausta tdydelld intensiteetilld. Sherlock
Holmesille tyo ja ongelmien ratkaisu — ja
elidkkeelle jadtyadn mehildisten kasvat-
taminen ja hoitaminen — on sama kuin
eksentrikoille ndiden harrastukset ja
intohimot: ne tuottavat iloa ja niihin voi
purkaa luovuutta.

David Weeks on erotellut tutkimukses-
saan kolme eksentrisyystyyppié: tai-
teilijat, tiedemiehet sekd uskonnolliset
eksentrikot ja tutkimusmatkailijat (Weeks
1996). Naista kaikki voidaan soveltaa
my0s Sherlock Holmesiin. Eksentrisié
taitelijoita ajaa luovuus, joka on luonteel-
taan “empaattista ongelmanratkaisua”,
ongelmalla ollen hyvin 16yhi mééaritelma
ja empatian tarkoittaessa yksilon ja on-

gelman vilistd toimintaa: luova henkil6
identifioituu ongelmaan taysin. Lisdksi
eksentrisillé taiteilijoilla on erittdin vilkas
mielikuvitus, joka manifestoituu heille
nikyind. (Weeks 1995, 67-68, 71.) Sher-
lock Holmesille deduktiivinen etsivinty0
on taidetta, johon hén suhtautuu myos
taiteilijan temperamentilla puolustaen
logiikan ja deduktion harvinaisuutta.
Holmes kéyttiéd luovuuttaan ja mieli-
kuvitustaan rikosten ratkaisemiseen ja
eldminsa tylsien hetkien vérittdimiseen.

Eksentriset tiedemiehet uskovat omien
teorioidensa olevan totta, eivitké piittaa
oikeaoppisen tieteen rajoista vaan innos-
tuvat omituisistakin yhteyksisté. Eksent-
rinen tiede on usein teoriapainotteista, ja
se sallii mitd moninaisimmat ndkokulmat
maailmaan ilman tarvetta todistaa niita
empirian avulla. (Weeks 1995, 91-99.)
Holmesin tiedemies-luonnetta koroste-
taan erityisesti silloin, kun myos yli-
luonnolliset selitykset tuntuvat alkuun
uskottavilta. Holmesiin ei voi lydda
“hullu professori” -leimaa, mutta hdnen
tieteellisié tutkimuksiaan ajaa vakaa usko
omien teorioidensa paikkaansa pitdvyy-
teen. Eksentrikoista poiketen Sherlock
Holmes kuitenkin myds todistaa teorian-
sa empirian kautta.
Tutkimusmatkailijoita ja uskonnollisia
eksentrikkoja ajavat eteenpdin usein
myytit, kadonneet valtakunnat ja nayt pa-
remmista ajoista (Weeks 1995, 112—114).
Eksentriseksi voinee ndhdd myds Hol-
mesin 10ytoretket The Final Problem- ja
The Empty House -tarinoiden viliin
sijoittuvana aikana. Norjalaisena tutki-
musmatkailija Sigersonina matkoillaan
esiintynyt Holmes vietti aikaansa Aasias-
sa ja Lahi-iddssd, muun muassa Dalai
Laman vieraana Tiibetissd. Henkisyyteen
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liittyvét matkat luovat mielenkiintoista
kontrastia Baker Streetin rationaaliselle
Holmesille.

Sherlock Holmes voidaan nidhdé aika-
kautensa positiivisena voimana. Arthur
Conan Doyle onnistui luomaan hyvin
suositun kirjallisen hahmon, jota hén ei
itse suoranaisesti vihannut, mutta jota
hén piti esteend itselleen luoda tarkedm-
paa kirjallisuutta. Conan Doyle luo
tarinoissaan kuvaa synkésté, ihmisten
tayttdmasté ja teollisuuden muovaamasta
Lontoosta, jossa rikolliset Viiltdja-Jac-
kin tapaan mellastivat. Lukeva yleisd
varmasti néki siis Sherlock Holmesissa
toivon paremmasta; sankarin, joka puh-
distaa kadut rikollisuudesta, tai kuten His
Last Bow -tarinassa, saksalaisista vakoo-
jista maailmansodan uhan alla. Holmesin
vetoavin piirre on hénen ilmiéméinen ky-
kynsi ratkaista rikokset ajattelemalla ja
paéttelemélld, mutta ilman hinen pienid
eksentrisid tapojaan ja kujeilevaa huu-
morintajuaan hahmo olisi jadnyt kovin
ohueksi jéarkeily- ja ajattelukoneeksi ja
siten hyvin negatiiviseksi luomukseksi.
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Kuva: Elina-Elsu

Uamu jola ei valjennut Kaksi tyynya| Lauhiliea

paritus: Holmes/Watson
kirjoittanut: Nukkemestari

Kun herésin ensimmaisté kertaa tdydessa
mustuudessa, en meinannut uskoa ettd oli
aamu. Hamusin pdytdlamppuani ja kidyn-
nistin sen... mutta mustuus ei ldhtenyt.
Yritin uudestaan saada sen toimimaan,
mutta pimeys pysyi.

”Watson, mité sind teet?”” Holmesin 44ni
kuuluu vieresténi ja kuulen hdnen nouse-
van istumaan singyssa.

”Holmes... mind en nde yhtdén mitdén!”

Héamaré oli hiipinyt jo pitkén aikaa silmii-
ni. Pdiva pdivalti olin ndhnyt vihemmaén.

”Olen hyddyton tohtori, kun en saa pidet-
tyd omaa nékdani kunnossa”, mutisen.

Han kietoo kétensd ympérilleni.
”John...” hén kuiskaa ja rauhoitun. Ei
minulla ole mitddn hitdd, vaikka en nie.
Minulla on hénet.

Kosketan hinen kasvojaan. Tésté lahin
nékisin hdnet sormillani.

kokoskosk

vyihyfe|Vaifiea potitas

paritus: Watson/Holmes
kirjoittanut: Nukkemestari

A/N: Yksi ensimmaisid ficcejani ikind ja
erityisesti alkupdan Holmes-ficcejd. Pidén
kylla vieldkin!

FKafsi tyynyii

Olen aina ihmetellyt joitain tapojasi,
Holmes.

Kun olimme vasta muuttaneet yhteen huo-
mautin niistd monesti sinulle d4éneen. Usein
et ymmaértianyt mité erikoista tavassasi on,
niin kauan olen eldnyt yksin.

Nytkin, kun istun tdssé vieressési, sinun
vield nukkuessa ja aamun séteiden leikki-
essd kasvojesi muodoilla, mietin jélleen
yhti tapaasi joka saa minut hymyileméén,
Holmes.

Nimittéin se ettd et jadrdpdisesti suostu
kiyttdimadn kahta tyynya.

Valitat aina tietyin méirdajoin niskakipua
tai hengitysvaikeuksia. Sitten miné totean
ettd kokeilehan kahta tyynyé péillekkéin,
mutta et ota kuuleviin korviisi ja toteat seu-
raavana aamuna niskasi olevan kipea.

Kerran laitoin oman tyynyni sinun tyynysi

piélle ja sithenhén sind sitten nukahdit,
Holmes.
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P usshibioa vuihif

Olen tullut siihen tulokseen etti olet
lauhkean ilmaston elid, Holmes.

Siedit toki kaikkia sddolosuhteita, mutta
keskimédirdisyys on suosiossasi. Toisaalta,
nyt kun mietin niin oikeastaan kuka viih-
tyisikddn kauan jossain sdén déripadssa.

Onhan aurinko, jonka [ampd hellii ihmis-
td, hyvinkin mukava. Sateisen englanti-
laisen kesdn keskelld sen pilkahtaminen
saa poikamaisen hymyn paatuneimmankin
murjottajan kasvoille. Mutta jos kaikki
olisi sokeria, ei makeasta pidettisi.

Ei makeaa mahan tdydelté pidd syoda.

Lisiksi, jos on liikkeella takissa ja pitkissé
housuissa, ei [ampo tunnukaan taivaal-
liselta vaan vaikuttaa olevan peréisin
manalan hehkusta.

Sade virkistdd, mutta litkana saa olon tun-
tumaan kuin koko taivas ropisisi péille.

Olet oikeastaan aika nerokas tdssikin,
Holmes.

Vaiteea Sotilas

Olen tullut siihen tulokseen, ettd sind olet
vaikea potilas, Holmes.

Kun olet sairas, valitat jostain kivusta tai
ainakin néytét sairaalta, mind usein tarjou-
dun tutkimaan sinut.

En voi edes kuvitella kuinka vaikea asia-
kas olisit jollekin toiselle ladkérille, kun
olet minullekin.

Kun pyydan sinua hiukan riisumaan kestaa
nopeilta aivoiltasi yllattdvan kauan ennen
kuin ne suostuvat tottelemaan.

Kun taas tutkin sinua stetoskoopillani, sinid
vain kiemurtelet katsettani véltellen tai
vaihtoehtoisesti muutut litkkumattomaksi
kuin jadtynyt makrilli.

Jos tunnustelen kipedd kohtaa tuijotat
poispéin.

Ainoa krooninen sairaus sinussa on ldhei-
syyden pelko.

Luulisi sinun tottuneen minun lasndolooni
ja kosketukseeni, mutta ei. Vardhdat.

Olet kerrassaan mahdoton tapaus, Holmes.

Kuva: Nukkemestari
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Ranshaa vevwtellen

Kirjoittaja: jossujb
Kuvat: jossujb

Ikiraja: K-7

Paritus: Holmes/Watson

”Watson! Tule tdnne, minulla on sinulle
néytettdvaa!” huusin ystdvédini kantaen
juuri paperikasojeni alta 16ytynyttd pientd
ruudulliseen huiviin kiedottua nyyttid,
levittden sen sisdllon keskelle olohuoneen
lattiaa.

’Mité sinulla on siind?” Watson kysyi
kun olin tartuttanut tohkeisuuteni héneen.
Kehotin héntd laskeutumaan polvilleen
tarkastelemaan itse. Paésséni surisi kuin
kevéisessd mehildispesdssa ja hypistelin
eritoten pientd punaista aapiskirjaa rintaani
vasten. Huokaisin.

”Ranskankielisid pamfletteja... ja kou-
luvihkoja”, Watson totesi himmentyneeni
selaillen hauraita lehtid varoen.

”Sielld myds valokuvia. Katso”, avasin
yhden pienen kirjekuoren ottaakseni sen
sisdltd ldhes mustaksi hapettuneen vanhan
valokuvan. Reunat olivat kellastuneet ja
kuvaa oli muutenkin kohdeltu kaltoin —
taitosten kohdalta kuvapinta oli halkeil-
lut naarmuille. Siitd sai kuitenkin vield
selvén.

’Iséni ja ditini. Huomaa miten kaunis
kasvojen luusto”, totesin ohimennen ja
hipaisin omia poskipiiténi.

”Onko — onko tuossa Mycroft? Hyvé-
nen aika, eihdn hén ole kuin ehka kolmen-
toista vanha!” Watson himmasteli osoit-
taen nyrpedd ja turpeaa pojan kuvaa.

”Tarkemmin ottaen péivilleen neljitois-
ta. Juhlapéivén kunniaksi napattu perhe-
potretti”, sanoin leikkien hieman vaatimat-

22

tomampaa kuin olinkaan. En edes muistanut
nididen pienten esineiden olemassaoloa,
ennen kuin niiden muisto pulpahti pintaan
kuin onkivaan punavalkoinen koho.

”Enté tuo vanhempi poika? Tai nuori
mies oikeammin?”

”Sherrinford. Hén on tylsémielinen. Ei
viitsitd puhua hénesté.”

Watson kurtisti kulmiaan entistd himmen-
tyneempénd tutkaillen kuvaa tarkemmin.
Léhes tuhoutuneessa pinnassa nékyi vielé
epasuotuisasta taitoskohdasta huolimatta
luiseva vanha nainen, jonka silmisté hohti
edelleenkin tulinen ylpeys. Naisen vieres-
sé osittain helmoihin peittoutuneena istui
tavattoman laiha pieni poika mustat hiukset
siististi sivuun kammattuina paéllansé pik-
kuruinen merimiesasu.

”Sindko?”

Watson otti kuvan varjellen késiinsa katsel-
len sitd omituisesti nykivd hymy huulillaan.

”Onko tuo vanha rouva isoditisi?”

”Ah, ma mémé ! Iséni &iti, miten char-
mantti nainen! Ja ankara”, nauroin itselleni
ja selasin aapiskirjaa sylisséni. Muistelin
lukuisia korvatillikoita joita ansaitsin huo-
nosta léksyjen luvusta. Tied4d vaikka horo-
korvani olisivat perua jukuripdisyydestani ja
mémén pihtiméisten sormien hyotykéytosta.
Hieroin korvanlehtedni, aivan kuin se olisi
ollut juuri nyt kipea.

”Sinun pitéisi tavata hdnet Watson”,
tokaisin ykskantaan. Watsonin suu loksahti
auki, kuten hénelld niin usein. Purin kiel-
tani etten palastaisi tdyttd huvitustani liian
ajoissa.

”Tarkoitatko... ettd hdn on yha elossa?”
Watson vilkaisi uudelleen valokuvaa eikd
voinut uskoa véitettdni todeksi. Purskahdin
varomattani syvain nauruun ja kiedoin kéte-

ni ystévéni harteille.

”Eika vain elossa, vaan hén pistidéd yha
kuin ampiainen! Iséni suvussa on maail-
man sivu eletty sinnikkéasti. Poikkeuksena
tietysti iséni itse, jolle ruumiillinen ty6 kavi
liian raskaaksi”, totesin kevyesti, kuin sen ei
olisi vélidkéaan.

’Saat pitdd kuvan jos tahdot. En tee silld mi-
tddn”, lisésin kerdten nyytin kasaan syliini.
Kévin sohvalle maate. Watson seurasi kiy-
den istumaan lattialle vierelleni kaivaessaan
muistikirjan liivinsi taskusta.

”Mutta enhdn miné voi titd ottaa, eikd
tdma kuuluisi ennemmin veljellesi?”

”Pyh. Hén ei vilitd perhekuvista tuon
taivaallista ja minun hoteissani tuo kuvapa-
hanen varmasti murenee kasaksi keltaista
polyé. Luotan siihen, ettd sinun késissési se
on varmasti tallessa.”

Watson nyokkasi ja laittoi kuvan hyvin
varovasti muistikirjansa véliin, aivan kuin
olisin antanut pienen kansallisaarteen.

Pyysin ojentamaan takan puisen listan
paélta piippuni ja tupakkaa, jonka ystidvani
teki mielihyvin. Hén téytti piippuni myos
huolellisesti ja sytyttikin sen erikseen pyy-
tamattd.

Kierdhdin kyljelleni kédériytyen [&mpdon.
Watson istahti takaisin lattialle nojaten
kyynirpéilldan sohvan reunaan. Pyoreét
ystivilliset kasvot tutkiskelivat muistikirjan
vilissd olevaa kuvaa. Silmissé ldikehti kym-
menid kysymyksié, saatoin aavistaa ne pel-
késtéédn tavasta jolla hdn nuoli alahuultansa.
Tunsin miten suutani kihelmoi. Harvemmin
haluan muistella vanhoja asioita. Harvem-
min niité viitsin kertoa, mutta sanat valuivat
salamyhkaisesti hampaideni vélist.

”Olin isoditini suosikki. Lemmikki kaikis-
ta lastenlapsistaan, ja minulla on lukemat-
tomia serkkuja”, aloitin sulkien silméni
muistaakseni tarkemmin Pariisin tuoksun.
Aurinko paistaa hohkaen kuin hiili muisti-
kuvassani.

”Ah, kesé Pariisissa ja se valon hohde!”
Watson kuunteli tarkkaavaisesti vaikken
sitd ndhnytkdan silmét suljettuina. Saa-
toin vain aistia jannityksesté pysdhtyneen
hengityksen.

”Hénesti olin kaikkein sievin poika,
kaikista suloisin. Han kehui ja kutsui
minua sopdksi pieneksi gaselliksi ja silitti
poskiani”, nauroin. Watsonkin pidétteli
huvitusta.

’Sain tosin kylld kovasti korvilleni, jos
olin tuhmasti. Isélle olin aina liian hinteld
tekemédn tyotd. Miten drsytinkdén hén-
td nokkeluuksillani, jotka hénesté eivit
johtaneet mihinkéin hyvéin. Aldki luule,
ettd iséni oli missdén muotoa tyhma tai si-
vistyméton. Ei tosiaankaan. Jopa Mycroft
kalpenisi hénen rinnallaan, jos dlykkyy-
desséd mitattaisiin.”

”Et voi olla tosissasi”, Watson keskeytti
ja mind hiljensin hdnen rumasti hyssytte-
lemalld, ettel viriseva mielikuvani vain
sammuisi ennen aikojaan.

”Hys. Toki olen. Mutta isd ei vélittanyt
rikkiviisaudesta, joksi hén sitd népparasti
kutsui. Sherrinford oli enemmén hinen
mieleensd, hanhin vain nikyi, ei kuulu-
nut.”

”Kuinka ikévéa.”

”Niin” vastasi drtyneend.

»Aitini rakkaus taas ei jaksanut jakaantua
kolmen pojan kesken, hén olisi kaivannut
jotakuta puettavaksi ja kammattavaksi.
Kolmas poika oli hinelle henkil6kohtainen
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pettymys, varsinkin kun synnytyk-
seni oli kertoman mukaan vienyt
rajuudessaan hedelmaillisyyden
mennessiin. En tiedd, enkd tohdi
kysyé onko ymmaérryksesséni
perdd, mutta joka tapauksessa di-
dilleni olin yhdentekevé. Tai ndin
mind sen koin lapsena, ja tieddthén
sind lapsen aivoitukset.”
“Hirveda...”

Havahduin kertomuksestani
huomaamaan miten olin selkeésti
hiukan jarkyttdnyt ystdvaini. Olen
sanankéénteissini niin teatraa-
linen, sain varmasti lapsuuteni
kuulostamaan kovin ikévélta.

”Aldhén nyt Watson-rakas”,
tyynnyttelin hiljaa avaten peittoni
reunaa sen verran, ettd sain kiteni
vapaaksi. Ojensin sormeni kohti
Watsonia ja vedin kimmensyrjéni
hénen punakan poskensa sivuitse,
jatkaen kevyesti korvaan vain hi-
poen. Héanen korvansa muuttuivat
tulipunaisiksi. Pidin naamani niin neut-
raalina kuin pystyin, mutta en voi vannoa
ettenko olisi tuntenut ékillistd [ampimén
veren purskahdusta kaikkialla omassa
kehossani.

Kéédnnyin selélleni vetden sohvantyynyn
pééni alle. Watson nousi ensin polvilleen,
mutta varovaisesti hin kapusi ylitseni kuin
suuri ldmmin ihmispeitto. En katsonut hé-
neen vaan puristin silméni jdlleen umpeen
muistellen rakkaan isoditini avointa sylid.
Kukaan ei ole koskaan sulkenut minua
syliinsé kuin rakas mémé, kuiskaten kor-
vaani miten rakas olen ilman ettd minun
on tarvinnut olla ketéén toista parempi.
Watsonin arka syleily kuitenkin tuli varsin
lahelle. Henkeni vallan salpautui.

Silméni kostuvat kuin pahaisena kakarana!
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Itked tuhersin aina kun vain oli mahdolli-

suus omassa nurkassani ja silméni olivat
aina punaiset. Potkin hiekkaa keinun alla
ja surkuttelin miten en koskaan kelvannut,
koska olin jotain aina liikaa tai toista liian
véhén. Pihakeinusta mémé minut usein
16ysikin itkemisté ja hdn suuteli otsaani ja
hymyili. Hin ei hymyillyt koskaan kenelle-
kéén toiselle.

Il vaut mieux étre moins et étre ce qu’on
est.” Parempi olla vihemmén, ja silti oma
itsensé.

Pyyhin kyyneleeni ja oloni oli aina parempi.
”Oletko koskaan ollut Pariisissa Wat-
son?” kysyin kuin ohimennen kiusoitellen
ystéviéni tahallani vetdytymalld kauemmas
hénen huulistaan.
”Kerran, mutta siitd on jo aika kauan

aikaa...” hén vastasi lievésti turhautuneena
vetden paitani kaulusta sen verran sivuun,
ettd hén saattoi hyviéilla karheilla viiksilla
kaulaani. Kylmét véreet juoksivat pitkin
rankaani aina varpaiden pdihin asti. Levi-
tin hieman jalkojani saadakseni Watsonini
lahemmas.

”Haa! Siini tapauksessa meidén tulee
ehdottomasti tdnéd kesdnd matkustaa, hyléta
kuukaudeksi tai kahdeksi rakas Lontoo ja
kéyda tarkistamassa onko Eurooppa enti-
selldén. En ole koskaan ollut nédin tdynna
energiaa!” hihkuin ja nidykkéisin Watso-
nia korvasta. Syysti tai toisesta nypistely
tuntui perin jarkevélté idealta ja kddryidyin
kokonaan ulos peitteeni alta nipistellakseni
Watsonin kylkié syysta tai toisesta.

”Oletko muka valmis jéttdméén vainu-
koiran hommasi kahdeksi kuukaudeksi?”’
Watson kysyi epduskoisena.

”Vaikka pidemmaéksi aikaa”

Watsonista pédsi hassuja uikutuksia kun
hénti tokkési oikeasta kohdasta.

”Siitdhdn sind pitdisit, kun paasaat aina
siitd lomailemisesta ja tdssdhén sitd oli-
si mainio tilaisuus. Tuskin mieleeni edes
juolahtaa tehdi ty6td isoditini tykoné. Voisin
nauttia kesédn kuumuudesta ja vain olla,
ottaa aurinkoa. Prissitd kukkasia, hoitaa
hénen mehildisiddn.”

Jannittdvia otuksia nuo mehildiset.

Watson se vain punnitsi asiahaaroja keske-
nédén perin pohjin, mutta mehildiset eivit
mieti. Silti noista pienistd hyonteisistd. Ha,
Watson aina imeskelee huuliaan ajatuksis-
saan.

”Hyvin epétyypillisen kuuloista sinun
suustasi, mutta kannatetaan” Watson huo-
kaisi tultuaan lopputulokseen pohdintansa
kanssa. Lopulta annoin hinen suudella
minua kaantamattd padtani toisaalle, silld
miesparka oli selvésti aivan halkeamai-

sillaan. Piddn Watsonin kiihkeydesta ja
kaikesta siitd lammostd jonka hén johdatti
minuun kédsiensé ja huuliensa kautta,
vaikka en niin vélitdkdén suutelusta. En
ymmaérrd sen viehdtysté, jaettu ruumiin-
1ampd on paljon mielekkddmpi. Mutta
Watson on tavoissaan romantikko, joten
antaudun hellittavéksi hetkittéin.
”Excusez-moi, ¢a ne vous embéte pas
que je vous observe une minute? Je veux
me souvenir de votre visage pour mes
réves”, hopotin verrytellen ranskaani
hyvin pédstyani suukottelusta, mutta Wat-
son ndytti vain hdmmentyneeltd. Haluan
muistaa tuon tyypillisen ilmeen hénen
kasvoillaan mahdollisimman hyvin.
”Anteeksi?”

Hymyilin vain, enké aikonut vastata.
Opetelkoon Ranskaa paremmin. Meidén
tosiaan tulisi matkustaa vield Pariisiin,
mietin. Sitd paitsi, murha pariisilaisittain
olisi dlynystyroilleni oikein miellyttéavaa
vaihtelua Englannin sakeaan sumuisuu-
teen.
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Kevattunnelmia Baker Streetilla

Kirjoittaja: zilah

Pariuts: Holmes/Watson
Kuva: OorusevenFiibaa777
Ikiiraja: K-7

Watson:

Olin lopen vidsynyt mutta onnellinen, kun
me viimein palasimme Baker Streetille.
Holmes oli jélleen kerran saanut ratkaistua
mahdottomalta niyttdvan arvoituksen ja
nyt oli luvassa lepotauko ennen seuraavaa
tapausta. Tyytyviisyydestini huolimatta
my0s pieni huoli tuikehti sisélldni. Holmes
ei ottanut vapaapéividdn hyvin ja odotin
kauhulla sitd hetked, kun hin viimein
ikévystyisi siind méérin, ettd ottaisi jélleen
kerran kokaiiniruiskunsa esille. Mutta
valvottuani kolme yo6té perdjalkeen en
enad jaksanut murehtia sitdkdén, vaan huo-
neeseeni padstyani riisuuduin ja kaaduin
siankyyn. Olin unessa milteipa ennen kuin
paéni kosketti tyynyyn.

% ok ok sk

Seuraavana aamuna herésin tuttuakin
tutumpaan tunteeseen. Sapsiahdin kun joku
kutitti paljasta jalkaani ja vaistomaisesti
vedin sen pois tunkeilijan ulottuvilta.

“Holmes! Ei nyt, ole kiltti! Ei meillé ole
minnekddn menoa tdnd aamuna, joten anna
minun nukkua”, murahdin, avaamatta edes
silmidni. Minun ei tarvinnut arvailla, kuka
vuoteeni jalkopééssd oikein oli. Kukaan
muu kuin Holmes ei ikind olisi katsonut
oikeudekseen hiiritd untani.

“Herdd nyt, rakas Watson. Etko tahdo
nauttia aamiaista minun kanssani tdni kau-
niina paivand?” Holmes kuiskasi samet-
tisella d4nellddn, saaden minut hetkessa
hereille. Himmentyneend avasin silméni
ja katsoin ystdvéni silmiin, jotka yllatyk-
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sekseni olivat aivan léhelld kasvojani.
En voinut olla miettiméttd, mikéd ihme
Holmesiin oli oikein mennyt. Hén ei
ollut koskaan suostutellut minua talla
tavoin, puhumattakaan siitd, ettd olisi
jéanyt odottelemaan herdédmistani. Olin
jo avaamassa suuni vastalauseeseen, kun
katsahdin ikkunasta ulos. Holmes oli oi-
keassa. Ulkona oli kaunis kevdinen ilma
ja auringon asemasta péitellen aamupdi-
vé oli jo pitkalla.

Olin hieman nolostunut nukuttuani nédin
pitkddn, ja kommin vuoteestani ylos.
Holmes néytti ilahtuvan siité ja syddmeni
hypéhti kun hén hymyili minulle sétei-
levésti. Salaa moitin itseédni typerdsta
reaktiostani. Tarvitsiko minun olla niin
kirotun, sdilittdvén kiitollinen jokaiki-
sestd pienestd vilittdmisen eleestd, jonka
Holmes silloin tilloin erehtyi tekeméén ja
vain siksi, ettd olin toivottomasti rakastu-
nut ystavaani?

En kuitenkaan saanut oikullista sydénténi
kuriin, kun pukeuduttuani viimein menin
Holmesin seuraksi olohuoneeseen. Hén
tuntui olevan kerrassaan merkilliselld
tuulella, hdn hymyili paljon ja kaatoi
minulle huolehtivaisesti teetd. Molemmat
seikat olivat suorastaan ennenkuulumat-
tomia, enkd voinut olla thmettelemétta
mika hineen oli mennyt. Vield enemmén
olin ihmeisséni, kun katsoin aamiais-
pOytad ja ndin siind ldhes kaikkia suosik-
kiruokiani. Hetken ehdin jo luulla, ettd
olin unohtanut jonkin merkkipdivén, mut-
ta pikainen miettiminen tuotti vesiperin
silldkin saralla. Syntymépéivéni oli vasta
kahden kuukauden pédssé ja Holmesin
taasen oli ollut nelisen kuukautta sitten,
emmeké me ikind viettdneet muita juhlia.

Harkitsin jo kysyvéni asiasta Holmesilta,
mutten tahtonut pilata hidnen hyvié tuultaan.
Péitin viimein jéttdd pohdiskelut sikseen ja
vain nauttia téstd harvinaisesta hetkestd niin
kauan kuin sité kestéisi.
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Sain kuitenkin hdmmastyksekseni huoma-
ta, ettd Holmes ei palannutkaan ennalleen.
Jokaikinen aamu hén tuli herdttdméan minut
aamiaiselle ja samat tapahtumat toistuivat.
Epdilyksistdni huolimatta en voinut olla
nauttimatta hinen epétavallisesta huomaa-
vaisuudestaan ja jopa Rouva Hudson tuntui
pitdvén tistd hymyilevisti ja ystavéllisestd
muukalaisesta, joka oli muuttanut Holmesin
nahkoihin asumaan.

Kaikkein eniten minua kuitenkin ilahdut-

ti se, ettd Holmes ei antanutkaan periksi
huumeaddiktiolleen niin kuin olin peldnnyt.
Sen sijaan vietimme monia iltoja milloin ka-
vellen Lontoon puistoissa, milloin illastaen
takkatulen déressd, ja usein Holmes myds
otti viulunsa esille ja soitti minulle. Kun
viikko oli kulunut, eikd uutta juttua ollut
vield ilmaantunut, aloin jo olla huolissani,
mutta Holmes sen sijaan ei tuntunut mureh-
tivan tyottomyyttaén. Luultavasti juuri siksi
ettd olin niin huolissani ja hdmmentynyt
ystivéani vuoksi, minulta kesti niin kauan
tajuta, mité oli tekeilla.

Se paiva alkoi niin kuin muutkin talla
viikolla. Istuimme aamiaispdydassé ja mini
silméilin salaa hymyillen Holmesin innos-
tusta ja toivoin, ettd hédn oli viimeinkin 10y~
tdnyt jostain arvoituksen, joka vaati hénen
taitojaan ratketakseen. Mitéén sellaista ei
kuitenkaan ollut tapahtumaisillaankaan.

“Watson? Olisin kovin iloinen jos tulisit
seurakseni konserttiin tdnd iltana”, Holmes
kysyi, asettaen pdydalle kaksi lippua. Miné

tuijotin niitd suu auki, kykeneméttd sano-
maan mitéan.

Olin toki ennenkin kdynyt Holmesin kans-
sa konsertissa, mutta jollakin tapaa tima
kerta tuntui erilaiselta. Jo se tapa, milld ys-
tavéni asiasta kertoi, oli poikkeuksellinen.
Tavallisesti hin oli vain késkenyt minua
vaihtamaan vaatteet ja raahannut minut
mukaansa, useinkaan edes valittamétta
selittdd, minne olimme menossa. Koskaan
ennen hén ei ollut kysynyt, tahdonko tulla
hénen seurakseen.

Herésin turtumuksestani vasta, kun hil-
jaisuus valillimme venyi ja tajusin hénen
odottavan vastausta. [tse asiassa, nyt vasta
panin merkille, ettd hian ndytti hivenen
hermostuneelta.

“Tuota... kiitos kutsusta, rakas ystévé.
Tulen mielelldni”, sain viimein vastatuksi.
Sanojeni vaikutus oli jérisyttavd. Holmesin
kasvoille levinnyt hymy sai minun sydén-
parkani lydméén aivan liian lujaa, jotta se
olisi voinut olla terveellisté. Itsekseni ma-
nailin h6lmdyttdni. Holmes ei selvistikdin
ollut ainoa, jonka kevit oli saanut sekaisin.
Pukeutuessani iltaa varten en voinut olla
miettimétté titd arvoitusta. Minulla oli
joitakin ajatuksia, mutta vield toistaiseksi
olin ne hyldnnyt tdysin mahdottomina. Ei...
Holmesin kaytokselle oli varmasti jokin
toinen, arkisempi selitys. En vain jostakin
syystd kyennyt ndkemédn mika se oli.

Kuitenkin, sitd mukaa kuin ilta eteni,
minun oli otettava mieleeni tullut ajatus
uuteen kasittelyyn. Aivoni raksuttivat nyt
ylikierroksilla, kun yritin epétoivoisesti
rakentaa mielessdni kokonaisuutta ndista
muutamista tiedonmurusista.

Holmes siis kayttaytyi oudosti. Han oli
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koko viikon yrittdnyt parhaansa kayt-
taytydkseen hyvin, han kutsui minut
konserttiin, ne aamiaiset, kavelyt
puistossa, illalliset takkatulen ddressa...
hén oli jopa auttanut takin pois pailténi
teatteriin saapuessamme ja tarjonnut
minulle tuolin, herra paratkoon! Ja eikd
siind vield kaikki. Tama konsertti... Hol-
mes ei taatusti olisi tullut kuuntelemaan
tallaista musiikkia hyvasta syysta.

Straussin Liebeslieder. Ei sen enempéé
eikd vihempéd. Tamé nimenomainen
teos oli saavuttanut mainetta yhtena
romanttisimmista sévellyksistd aina
siitd asti, kun se oli joitakin vuosikym-
menid aiemmin julkaistu. Se oli lyhyesti
sanottuna lemmenserenadi, tdynné kiih-
kedd kaipausta, 1dmp064 ja tunteita, ja
péétos sitten... Kappale loppuu selkedén
kysymykseen, jonka aihetta tuskin edes
uskalsin ajatella.

Istun tuolillani tdysin tyrmistyneend,
mutta en padssyt johtopaitoksesténi yli
enkd ympari.

Holmes, Herra paratkoon! Hén kosiske-
lee minua!

Nyt vasta alan miettié tarkemmin hinen
kéytostddn ja huomaan siind lukuisia
merkkejé, joiden olisi pitdnyt auttaa mi-
nua tajuamaan asioiden laita jo paljon
aiemmin. Jos siis olisin edes uskaltanut
myoOntéé itselleni, mité on tekeilla.

Uskaltaudun vilkaisemaan sivulleni,
mutta se osoittautuu virheeksi. Villiin-
tyneet ajatukseni ndkyvit kasvoiltani
ja Holmes kumartuu kysyméén, voinko
hyvin. Hén ei ole tehnyt niin koskaan
ennen. Tavallisesti hin keskittyy mu-
siikkiin, eikd nde ymparilldan olevia
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tapahtumia, vaikka taivas putoaisi nis-
kaamme. Saan kuiskattua, ettd voin aivan
hyvin ja helpotuksekseni hén kédntyy taas
katsomaan lavalle. Mutta sitten sdpsdhdén,
kun hénen kitensa ojentuu, kaapaten minun
kéteni otteeseensa.

Havidn taistelun punastustani vastaan, kun
me istumme siind, kisi kiddessa niin kuin ra-
kastavaiset konsanaan. Olen kiitollinen siité,
ettd aitiomme on korkealla, eikd kukaan niin
ollen née meiti juuri nyt. Toivon Holmesin
tajuavan, ettid hénen viimeaikainen kéytok-
sensd aiheuttaisi valtavan skandaalin, jos
joku saisi sen selville.

Miti taas tulee minun omaan mielipiteesee-
ni... en voisi endé olla timén onnellisempi.
En ole koskaan paljon perustanut sopivai-
suussdannoksisté silloin, kun ne yrittavét
maédritelld ketd on lupa rakastaa ja keti ei.
Olinhan mind itsekin rakastanut ystévédni ja
asuinkumppaniani aina siité asti, kun hénet
ensimmdisen kerran nédin.

Péitoksen tekeminen rauhoittaa minua ja
olen melkein tyyni, kun konsertti on ohi

ja me viimein suuntaamme kotia kohti.
Kuitenkin, kun hén toivottaa minulle hyvéa
yotd, noudattaen perinteistd kosiskelukaa-
vaa, saan dkkii tarpeekseni tisté teeskente-
lysté.

Tahdonko todella odottaa ne lukemattomat
kuukaudet, jolloin Holmes pikku hiljaa te-
kee aikeensa tiettdviksi, lausuu kenties mi-
nulle runoja ja muuta hdmpotystia? Pelkké
ajatus saa minut purskahtamaan avuttomaan
nauruun.

“Watson? Mikéd nyt?” Holmes kysyy minul-
ta, ja katsoessani hianeen niden epdvarman
ilmeen hénen kasvoillaan. Minun syddmeni
sulaa. Eiko héin todellakaan ymmarré, kuin-
ka rakas han minulle on?

Hylkéén lopunkin epérdintini ja astun 14-
hemmads, kietoen kéteni Holmesin ympéril-
le. Hén katsoo minua sdikdhtdneend, mutta
el vastustele, eikd liioin sano mitdén.

“Holmes, rakas ystidvd. Tamé on tdysin
tarpeetonta, tieddtko sen?” Kysyn héneltd
hymyillen.

“Mikd? Misti sind oikein puhut?” Hén hen-
kéisee ja tunnen hénen vavahtavan minua
vasten.

“Siné olet kosiskellut minua ndmé viime
pdivat”, sanon rohkeasti ja katson ihastu-
neesti, miten kaunis punastus levidi hénen
kasvoilleen.

“Niin. Onko se sinulle ongelma?”” Han ky-
syy miltei puolustelevasti.

“En sanonut niin. Se vain on tdysin tarpee-
tonta”, sanon. Loukkaantunut katse hinen
silmisséén kehottaa minua kiirehtimééin ja
mind jatkan:

“En kiella, etteiko
sinun viime péivien
kéaytoksesi olisi
ollut ilahduttavaa
ja romanttista,
mutta se on siltikin
tdysin tarpeetonta.
Kosiskelu tdhtda
tavallisesti sithen,
ettd saadaan toinen
rakastumaan, ja
minun tapauksessa-
ni sille ei ole endd
tarvetta.”

“Miti sind oikein
puhut, Watson?”

“Missé se sinun
kuuluisa paétte-

lykykysi oikein on, rakas ystdvd? Mind
olen rakastanut sinua aina siitd asti, kun
sinut ensimmadisen kerran ndin”, mini
sanon ja suutelen hintd. Holmes on niin
tyrmistynyt, ettd kestééd hetken ennen kuin
hén ymmaértié vastata, mutta viimein hén
antautuu suudeltavakseni kiihkolla, joka
saa minut hengdstyméén. Kun me viimein
erkanemme, nojaan hervottomana Holme-
sia vasten, onnen tdyttiessd syddmeni.

“Tahdotko siné todella odottaa niin
kauan kuin perinteet vaativat?” Kuiskaan
ja nden, miten Holmesin huulille levida
ilkikurinen hymy.

“Kun kerran sanot asian noin... miné en
tunnetusti ole mikdén perinteinen mies”,
hén sanoo.

“Tarkoittaako tima sitd, ettet aio kantaa
minua kynnyksen yli meidén hdéyonidm-
me?” Kysyn ja répyttelen silméripsidni
niin kuin kaino morsian ainakin, saaden
Holmesin purskahtamaan nauruun.

“Juuri sité se tarkoittaa! Mutta voin
mind lukea sinulle runoja, jos tahdot”, hdn
lupasi auliisti, saatellen minut makuuhuo-

neeseensa.
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Just how fax is the tiip between
Watsern’s practice[home and 221 53?2

Spacefall

made this graph of walking distances

while thinking about BOSC. Note that the
Watson Uncertainty Principle applies: the
most satisfactory explanation of Watson’s
location requires trickery regarding dates,
while to honour Watson’s dates, we must be
flexible with walking distances or conven-
ient passing cabs.

One day, someone will unearth the TAR-
DIS in Mrs Hudson’s lumber room, and
everything will make sense. All distances
are approximate, and assume that 221B is
located roughly opposite the opening of
Blandford Street (as suggested by EMPT.)

1889: Somewhere “no very great distance”
from Paddington Station (approx. 1.8km
from 221B) with the definition of “great”
depending on your interpretation of BOSC
and ENGR. Baker Street falls within the
compass of Watson’s medical practice
(SCAN.) This was the formerly diminished

practice of Mr. Farquar (STOC.)

1891: Somewhere adjoining Mortimer
Street (approx 1.4km from 221B), where
Holmes hops over a wall in FINA.

Closer to the established doctors’ quarter.

Hiatus (? — 1894): Kensington, close
enough to Church Street that Holmes’s
comments makes sense (EMPT), but not so
close that Watson knows his ‘neighbour’ for
a fraud (approx 3.5km from 221B.) Now
on the far side of Hyde park, Watson’s
rounds would have steered him away from
his previous homes and what must have
been painful associations. By the time of
the return, the practice is a “small” one
(NORW) perhaps due to the circumstances
of Watson’s loss.

1902: Queen Anne Street (ILLU), close to
the fashionable practices of Harley Street,
but slightly less ostentatious in address
(500m to 800m from 221B.) As close to
221B as Regent’s Park, if not closer.

HIATUS

1 2

Approximate walking distance (km)
from Watson's practice/rooms to 221B 35
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